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Delivery Note

Kalden N4 0T R e e ey
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5008605010 ona - Teinet
A80293586¢ 9 o e
Coda fournisseur Bon da [iwalson
91001046
10) l;eraénr}an 11) Bestellung/Crder/Commande 10 iud;:fﬁa:?d“ Beslollers 12) Unsers Ablellung 13) Tal/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Qur Kefatenca onal Cus! a.
veritencs | 5500039164 0000 . g e Rolrs departoment ThFaximbma oS rSreo:
0000009164 0805 8580 HUG-LGTWieR  [2400/092 50141714
18} VarsandathWay of Shipment/Mods d'expédition fr::lld 20) unfn::d 21) gag:nkungsurl 22) Vslrsapdz:n{chan 23) Gesamigewlcht kg Weight kgs 1 Palds kg
forwarder HIVO ﬁ':nnn :mu Mzder:gembalraga ﬁlﬁﬁnﬂunﬁ'ﬁi fenvol brultofgrossibrut neto/nolaet
Spedition Schweitzer X |see below see document 874 769
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédiilon 28) Unlead L lon/Lieu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerfalTelkNr, 20) MaterialiMaterlal/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Item Custamer Part No. /D iescrip Quantity Unit
Posla Référence du cllent P {rroduction batchiLot du p Quantiié Unitd
010 2516089390 111283-00 245 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 287678 2 492780
5000008004
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pec
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 246 pc
KUEHNE-+MAGEL s...
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 24 rA
Quantita effettiva:
Tipo Imball2ggio:
Quantita Imbatli;
Conformita alle schede dimballo: [k
Data controlte: 28 [ Q'F ,291 @(
Fima
Incaterms 2010: FCA Denklingen AEOQ:  AECF 104198
Country of erigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 D004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0311 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Afons Hatscher 1M
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Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kainelsti-
‘Custamer il
? P
5) Lle;:rer-Nr. Ueferschal:-- Dalum
Suppller No. Dalivary note Dale
Cade foumnisseur Bon da livraison Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/OrderfCommznde 10y Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Refarenca Additlonal Cusiomer Dala Qur Depariment PhoneiFax Extension OurOrder No.
Votre référence 55000391 6 4 00001 Indic, compldm, client Motra ¢épartement Té1/Fax Intéme Nolre ardre no.
0000009 HUG-LGV/MQ 6156 / 9300 50141714
18} Versandast/Way of ShipmentiMode d'expédition| frei  20)| unfrel 2{) Verpatkungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Folds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
fOFWEl_rdET HIVO . franco | portdd Made d'emballzge Identification de I'envol brutio/gross/omut netio/net/net
Spedition Schweitzer X see document 874 769
25) Versandanschef’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Ab'ad fe/Unload Location/Lieu ds déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 0
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaleralTell-Nr. 29) Material/Materlal/Réfrence 30) Menge 31) Einhait
ltem Custamer Part No. /D aniD pllon CQuanlity Untt
Posta Référance da cllent Produktionscharge/Production batch/Lot du produciion Quanitd Unité
010 2516069390 111283-00 246 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 287678 2 492780
20MnCrS5
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 166 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,180 % r 0,007 % 5 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,080 % Ni 0,170 % Cu 0,080 % Sn 0,004 %
Al 0,033 % Vv < 0,01 % Ti 0,001 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,002 % N 00,0107 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sh < 0,00 %
O = 25,0 ppm H =< 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIiC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.;: 18-008424 vom 25.09.2018

Seit Uiber ...

(i

Ludwigsburg, 25.09.2018
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-HIrschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTERIEF

Diese Befarderung unterliegt trotz elner ge-
ganteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubsreinkommens Ober den Befdrderungsvertrag
im intern, StraRengliterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est scumis, nonobstant toute
clause centraire, & fa Convention refalive au
contrat de transport intemational des
marchandises par route {(MR).

2 Empfénger / Destinatare

GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

8 Frachtflihrer  Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsert des Gutes f Kisu prévu pour Ia livraisen de la marchandise

Ot/lier  MODUGNO
Land/Peys  [talien Zelt/ Temps
Datum/Dale 28.09.2018

7 Nachfolgander Frachtfiihrer / Transporieurs suc

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lieu et dale de Ia prisa en ch

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland 26t Temps
Datum/Date 25,09,2018

arge de la marchandise

cassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bamerkungen des FrachtiUhror
Réserves et observations des transportaurs

5 Beigefiigte Dokumente f Decuments annexaes

!

D-86920 Denklingen

g Pos, 10 ZaleheryNr, 11 Anzahi der LM 12 Act der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombre das colls Mode demballage Nature de [a marchandise Poids, kg cbm
1 82351706 2 coLu Getriebeteile 18.526
2  B2352034 1 COLLI
3 B2352036 1 COLLI
4 B82352118-20 4 COLLI
5 82352141 1 COLLI
6 82352215 8 COLLI
7 82352360 2 CoLu
Summe:
Totat 19,00 COLLI 18.526,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermilllung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachlzahlungsanwsisung / Prascription daffrenchissement 24 Besondere Versinbarungen f Convantions particulierss
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in t
Kiz
Anh#nger
Fahrar m
22 Benutzter Grenzibergang KU E H%&; )
tadel Ciclapin dugno {(BA——————
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Go. Viadet diclagin Mpdug

D-71634 Ludwigsburg

A

Unierschrit und Stempel das Frachtfohrers M

Unterschrift und Slempel des Absenders f ;
Signature et timbre laxpaditaur Signalure et fimbra du fransporteur RlceVU 70
e oy
vETLILAd 54

s Empféngers
stinataira

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

A

Geschaftsfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Internet: www.schwelizer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



